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Berta Elena Vidal de Battini *
(Republica Argentina)

El cuento de la Cachura (Neuquén)

Para saber y contar y contar para saber.
No hay que echarle mucha estera
porque es mucha moledera.

Ni le dejaré de echar

porque de todo ha de llevar.

Que era una vieja. Tenia una hija. Y después tenia una criada, que habia
criao no mas.
A la hija le pusieron Cachura. Y la guachital 63 se llamaba Maria, po.
Entonce un dia le dijo la hija de la vieja que porque no le daba un
trabajo a la Mariquita. Entonce ella agarrd, la vieja, y le dio un vellon
de lana pa que l'hilara. Y ya al momento que se lo tejiera.
Entonce ella se jue onde le mandaban a cuidar las vacas. Entonce ella se
jue llorando. Ella se encontrd con una ternerita guachita que habia criao.
Entonce le dijo la ternerita:
-¢Por qué lloras mi buena Mariquita?
Y ella le dijo:
-Cémo no he de llorar. Mi ha mandau mi mamita que hile este vellon de lana
en un momento.
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Entonce la ternerita le dijo:
-No lloris. No se te dé nada, Mariquita. Poneme I'husito en I'hociquito y
la lana en los cachitos164 y vos te ponis a dormir.
Y entonce ya le puso ya el vellon. Y ella se puso a dormir. Y golvio la
ternerita onde ella y la record6. Bueno... le dijo:
-Andate a la casa.
Gtieno, ya lleg6. Y le dijo la Cachura a la mama:
-Mamad, ya viene la Maria. Cémo, mama, ;le ha dado a hilar a la Maria lana?
No ha hilao.
Entonce vieron que 'taba hilao y entonce le dijo:
- Vos hilaste este hilo?
Y la Mariquita dijo que si.
-Mama -le dijo la Cachura-, mafiana le da tres vellones. Y yo, mama, me voy
a di atras a catiarla.
Bueno... ella se jue. Y ya golvié onde la ternerita llorando porque le



habian dao tres vellones. Y entonce le dijo la ternerita:
-¢Por qué lloras mi buena Mariquita?
Y le dijo:
-iNo vua llord mi buena ternerita cuando mi mamita me ha mandao a hilar
estos tres vellones de lana, que se los lleve en un momento!
Entonce le dijo:
-No lloris, poneme la lana en los cachitos y el husito en el hociquito y
yo te vua a hilar. Y vos ti acostas a dormir harto largo.
Y ella se puso a dormi. Y entonce despué de un rato ya llego la ternerita
a recordarle a la Mariquita. Y le dijo:
-Levantate. Ya 't tu hilo hildu y andate.
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Y ya lleg6 a la casa la hija de la vieja y le dice:
-No es nada ella la qu'hila -le dijo-. Es la garral 65 'e guacha que tiene.
Esa I'hila la lana -le dijo-. Y glieno, entonce, mama, cuando llegue, le
pregunta quién 1'hil6 la lana, si es harto alentaa.
Llego6 la Maria onde la mama. Ya le entregd el hilado. Entonce le dijo:
- Vos hilaste esti hilo, Maria?
Entonce le dijo:
-Yo, mamita.
Entonce le dijo:
-Qué vas a hilar vos esti hilo -y le largo6 la tetera con agua hirviendo, y
casi la termin6166.
Entonce le dijo:
-Esa garra 'e guacha que tenis t'hila a vos.
Y le dijo la Cachura a la vieja:
-Mama, ;porque no le carnea la garra 'e guacha que tiene?
Entonce le dijo:
-Mafiana te vas a levanté bien di alba y me vas a ir a busca las vacas.
Y la Mariquita no sabia nada que 1'iban a matar la ternerita. Mas167, se
dio cuenta despué. Cuando se levantd a la mafana di alba, se jue a buscar
las vacas. Entonce la Mariquita iba llorando.
Se encontr6 con la ternerita d'ella y le dijo:
- Por qué lloras, mi buena Mariquita?
Y le dijo:
-Yo sé porque lloras. A mi me van a carniar, y no lloris vos por mi.
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Y le dijo:
-A vos te van a mandar a lavar la panza a un arroyo. Y entonce, ante que
vas a lavar, en primer lugar, parti la manzanillal68, y en la manzanilla
hay una varillita. Y entonce, tu varilla, la ponis en la puerta 'e la
cocina, ande naide la vea. Entonce vos, lo que vos le pidas a la varillita
te va a dar. Cuando vos t'encontris en un apuro, le decis vos: «Por la
virti que Dios ti ha dao quero esto». Y ahi la vamo a dejar un rato a la
varillita...
Entonce carnearon la ternerita y la mandaron a la Mariquita a lavar la
panza. Entonce le dijo la vieja:
-No se te vaya ir una tripa por l'agua abajo. Si se te va una tripa o otra
cosa agua abajo te corto la cabeza.
'"Taba por terminare de lavar, cuando se le jue la manzanilla agua abajo,



se le soltd de las manos. Y entonce ella se jue por l'orilla del arroyo
agua abajo, por seguir su manzanilla a ver si I'encontraba. Entonce, mucho
que ha endao ella, s'encontrd con un viejito, y le dijo:
- Por qué llords, mi buena Mariquita? -le dijo el viejito.
-iNo vua llorare, mi buen viejito, si se me ha venio una manzanilla por
l'agua abajo!
Y le dijo:
-Y sino I'hallo me dijo mi mamita que me va a cortar la cabeza.
Y le dijo:
-No lloris. Despulgamel69 despacito, despacito; lavame, yo te voy a decir
onde 'ta tu manzanilla.
Y bueno... Ya lo despulg6 y lo lavé la Mariquita. Y le dijo:
-Y ahora te voy a decir onde 'ta tu manzanilla.
Y le dijo:
Hay una plazoletita, agua abajo, y ahi, en una piegrita, 4hi 'ta tu
manzanilla.
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Y ella jue a la plazoletita y encontr6 la manzanilla y se despidio después
del viejito. Y cuando ella sali¢ di onde 'taba el viejito, le salié una
estrella en la frente. Y el viejito le dio una varillita de virta pa que
le pida lo que quiera. Entonce ella se jue pa la casa. Y ya la vio la
Cachura qu'iba. Y le dijo a la magre:
-Mireme, mama, ;nu es la Marica la que viene &hi?
Entonce le dijo:
-Qué va a ser ésa. Aquella es una nifla muy linda, ;y qué trae en la
frente?
-Y la Marica es -le dijo.
Y lleg6 la Marica y le vieron I'estrella. Y agarro la vieja y la voltio y
le pegaba con el ojo 'e I'hacha para sacale 'estrella. Y entre mas le
pegaba mas bonita se ponia l'estrella. Y jue inutil que le pegue. Y
entonce le dijo a la Cachura:
-Anda buscé un panuelo de los mas inservibles pa atale la cabeza, pa que
no le vean la frente -y ya agarr6 y li até y le dijo que no va a sali a
ninguna parte, qu'iba a 't ahi no mas-. Entonce la vamo a dejar a la
Mariquita a un lao.
Y entonce le dice la Cachura:
-Mam4, mafiana me carnea mi garra 'e ternerita también -la Cachura tenia
una ternerita como la Mariquita.
-Bueno. Mafiana vas a ir a busca las vacas vos misma.
Y jue ella a buscar las vacas en la mafiana. Y trajo las vaca pa que la
carniara la ternera. Y agarro la vieja y le carneo6 la ternera. Y entonce
le dijo:
-Y vas a ir a lavar la panza sin que se te vaya una tripa agua abajo -le
dijo la vieja a la Cachura.
Y jue a lava y lo primero qu'hizo, largd el librillo por el agua abajo. Y
luego s'hizo la qu'iba llorando. S'echaba saliva en los 0jos. Entonce ya
iba y s'encontro6 con el viejito. Le dijo:
- Por qué lloras mi buena sefiorita?
-iNo vua llorar, mi buen viejito, si se me vino el librillo por el agua
abajo!
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Y le dijo:
-Mira, no lloris nada, desptilgame y ldvame bien lavadito.
Y entonce ella tuvo asco y le contesto:
-Quién te va a lavar a vos, viejo cochino, viejo sarnoso -y I'eché a gliena
partel70.
No lo quiso limpiar. Ella se jue. Y mucho qu'iba, le gritd el viejito que
volviera. Entonce ella volvid hasta onde ¢l 'taba otra vez. Entonce le
dijo:
-Volvé, meté la cabeza en aquella plazoletal 71 que 'ta ahi -qui habia como
una barranquita-, ahi 't4 tu librillo.
Entonce metio ella la cabeza en la plazoleta y le sali6é un cacho. Y
entonce cuando ella levant6 la cabeza no podia salir y sac6 un pedazo de
barranquita. Un cacho harto grande le sali6¢ en la frente. Entonce ya se
jue pa la casa. Onde enterraba el cacho se daba giielta carnero172. Y se
limpiaba su cachito y seguia. Y cuando la vio la vieja, entonce, la voltio
y le daba con el ojo 'e I'hacha pa sacale el cacho y mas grande se le
ponia el cacho. Y no jue capaz de sacale el cacho a I'hija. Entonce, ella,
luego no mas la levantd y se jue a un almacén que habia cerca de las
casas. Entonce se jue a comprarle cinta pa engolvele el cacho a I'hija. De
lo mejor le trajo. Ya golvid y la engolvio bien el cacho, bien engiieltito.
Entonce le dijo:
-M'hija, mafiana vamo a ir a misa. Y a la Marica la vamo a deja en la casa.
Entonce ella, la Marica, cuando ya arreglo6 todo, el almuerzo y todo dejé
en punto, entonce agarro su varillita de virta y dijo:
-«Varillita, por la virtd que Dios te ha dao, que se me presente un coche
de lo mas lindo con dos caballos bien negritos, el coche negro, y que de
los Reyes que habra en misa ninguno tenga un coche mejor. Y la ropa
también, que ninguna princesa de las hijas del Rey tenga mejor que la mia.
Y del botin méas lindo que me traiga, que ni las hijas de ninglin rey tengan
igual».
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Y al punto tuvo todo. Y se vistié6 como princesa. Si bonita era, el doble
quedaba con esa ropa. Y agarr6 ella y subio al coche y se jue a misa ella
también. Entonce iba por llegar la vieja y la Cachura a misa, y las paso,
y la paso6 a llevar con la rueda del coche y la voltio a la Cachura y quedé
enterrada. Y entonce, mientras que la vieja la limpiaba a la Cachura, ella
llegd a misa, la Mariquita. Y jueron a mirar la vieja y la Cachura y no la
conocieron.
No sabian de onde era el coche y no la conocian a la nifia; no sabian quén
era. Todos estaban almirados. Y el hijo del Rey, Manuelito, se enamor6 de
la Mariquita. Y no sabia como quitale una prenda pa saber quén era.
Y ya se jue la Mariquita pa la casa. Ella llegé a la casa. Y le dijo a la
varillita:
-«Varillita, que se me desaparezca todo esto que mi has dao».
Entonce ya llego la vieja a la casa. Y entonce le dijo:
-Mariquita, hamos173 visto un coche de lo mas lindo. Muy lindo, que nunca
lo vimo. Y una nifia tan bonita que no sabemos quén es.
Y entonce ella le dijo:
-Era yo, mamita.



Entonce la vieja gand una cacerola que tenia con sopa y se la largd a
ella.
-iQué vas a ser vos! -dijo.
-Qu¢ va a ser esta sarnosa -dijo la Cachura.
-Giieno -le dijo-, mafiana temprano vamo a ir a misa. Lo arregl6 al desayuno
la Mariquita y salieron a misa la vieja y la Cachura.
-Vos me tenis el almuerzo en punto, cuando nohotras golgamos. Hacé todo.
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Y ya se jueron. Y ya hizo todo rapido. Y le dijo:
-«Varillita de virt, que se parezca un coche de lo mas lindo. Que si
lindo era el de ayer, que sea el doble mejor éste. Y que la ropa sea mucho
mas linda y el zapato charolao del mejor.
Bueno... Al punto 'tuvo todo. Y entonce ella agarr6 y subid en su coche y
se jue. Y luego no mas la alcanz6 a la Cachura con la vieja. La paso a
llevar otra vez. Y mientras que la vieja le limpiaba el cacho a la
Cachura, ella pasé a misa. Tuvo en misa y se mando a cambiar otra vez.
Y el hijo del Rey ya tenia mucha gente pa ver si le podian quitar una
prenda a la nifia. Y ella tir6 cerca del coche, cuando s'iba, un pafiuelo
bordado con nombre y apellido de ella. Hizo que se le habia queido174, y
también un botin. Y entonce apretaron a correr y el hijo del Rey alcanzo a
agarrar las dos prendas.
Y ya llego la nifia a la casa. Entonce dijo:
-«Varillita, por la virta que Dios te ha dao que se me desaparezca todo lo
qui me has dao».
Y ya llego la vieja contandolé a la Mariquita que habia vuelto la nifia a
misa, mas bonita que el dia anterior y que si el otro coche era lindo el
que vino hoy era el doble de lindo.
-No lo tiene naide por acd y naide conoce esta nifa -le dijo.
Y ella le dijo:
-Era yo mamita.
Y entonce la retaron y la vieja le largd una tetera con agua. Y la termind
a la pobre Mariquita otra vez.
Y el Rey y el hijo salieron a buscar esta nifia. El Rey queria casalo al
hijo. Y ya pasaron a una casa y le midieron el botin a las nifias que
habia, y no eran las duefas. Y ya pasaron a otra casa. Y hasta que al fin
llegaron a la casa de la Cachura.
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Entonce cuando la vieja vio que venia el Rey, la hizo esconder a la
Mariquita abajo de una batea. Y ella se quedo con la Cachura pa que se
mida el botin. Y la Mariquita habia criao un perrito de esos chiquititos.
Y 4hi 'taba el perrito al lao de ella. Entonce llego el Rey. Saludd. Y le
dicen:
-iPase! jPase!
Y no sabian onde ponelo al Rey. Y le dijo:
-Permiso, sefiora.
Y ya le dijo que se sacara el botin la Cachura pa que se tantiara el
zapato. Y le dijo que si le 'staba giieno s'iba a casar el hijo con ella. Y
ella decia que le 'taba giieno. Pero no 'tuvo giieno. Y ya se quedo harto
triste la Cachura y la vieja.
-Giieno, no es de su hija -le decia el Rey.



-iCémo no le va 'tar giieno! -le decia la vieja.
Y entonce el perrito de la Mariquita decia:
-iNau!, jfiau!, aqui 'ta mi sefiorita.
Y ya sacaron al perrito y lo cascaron para que no gritara mas.
La Mariquita oyendo estas palabras dijo:
-«Varillita de virtd, por la virti que Dios mi ha dao, me das la misma
ropa que jui a misa y el mismo zapatoy.
Y entonce el perrito volvio a toriarl 75 y decia:
-iNau!, jfiau!, aqui 'ta mi sefiorita.
Y entonce el Rey puso cuidao lo que volvio a decir el perrito. Y entonce
le dice a la vieja:
-, Queé dice el perrito, sefiora?
-iQué, este perro siempre que viene gente viene a toriar! -dijo la vieja.
-No -le dijo el Rey-, aqui hay algo.
Entonce el Rey jue onde 'taba la nifia y levant6 la batea, y salié
Mariquita como una princesa y con un solo zapato, harto linda y con
l'estrella en la frente.
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Entonce el Rey le dijo que se tantiara el botin. Y le dijo que le va a
'tar giieno. Y la vieja y la Cachura no querian que se lo pusiera. Y se lo
puso la Mariquita. Y bien que le vino. Y el pafuelo tenia el nombre
d'ella. Y el Rey dijo que ésa era la nifia que s'iba a casar con su hijoy
que le iban a poner la corona de reina.
Entonce el Rey y el hijo se jueron y la llevaron a la Mariquita al
palacio. Llegaron alli, buscaron cura. Se caso la nifia con el Principe, y
le pusieron la bendicion. Y hicieron una fiesta harto linda.
Y después mandaron a buscar a la vieja bruja y a la Cachura. Buscaron esos
caballos mas guaguales176 que llaman, y agarraron caballos, cuatro pa la
vieja y cuatro pa la Cachura. Y agarraron y la ataron a la Cachura de las
piernas y las manos en cada caballo. Y a la vieja igual. Porque han hecho
muchas despenias177 con la chica que tenian. Y Dios la habia protegido.
Porque el viejito que le puso la estrella y le dio la virta era Dios. Y
ahi espantaron los caballos y las despedazaron.

Y entonce se acabd el cuento.
Y paso por un zapato
roto pa que usté me cuente otro.

Clara Rosa Salazar, 33 afios. Ranquilcé. Norquin. Neuquén, 1954.

La narradora dice que los cuentos deben contarse de noche, que es malo
contarlos de dia. La iniciacion del cuento es comun a los narradores
chilenos.

Es descendiente de familias chilenas. Su pronunciacion es
chileno-argentina y también su léxico. Es analfabeta y rustica, pero muy
buena narradora.
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